B Uradny vestnik SK
S Eurdpskej unie Séria L

2024/2195 5.9.2024

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2024/ 2195
z0 4. septembra 2024,

ktorym sa urcuje formit nahlasovania ddajov v zmysle ¢linku 26 nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2024/573 o fluérovanych sklenikovych plynoch a ktorym sa zruSuje vykondvacie
nariadenie Komisie (EU) & 1191/2014
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2024[573 zo 7. februira 2024 o fluérovanych
sklenfkovych plynoch, ktorym sa meni smernica (EU) 2019/1937 a zrusuje nariadenie (EU) ¢. 517/2014 ('), a najmi na
jeho ¢ldnok 26 ods. 9 druhy pododsek,

kedze:

(1) Vo Vykonévacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 11912014 () sa stanovil format nahlasovania informécif vyrobcami,
dovozcami, vyvozcami a urditymi pouzwatelml fluérovanych sklenikovych plynov v stlade s ¢linkom 19
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 517/2014 ().

(2)  Nariadenie (EU) ¢. 517/2014 bolo medzi¢asom nahradené nariadenim (EU) 2024/573. V &ldnku 26 nariadenia
(EU) 2024/573 sa stanovujti nové nahlasovacie povinnosti vyrobcov, dovozcov, vyvozcov a uritych pouzivatelov
fluérovanych sklenikovych plynov. Predovsetkym sa rozsiril zoznam plynov, zariadeni obsahujicich tieto plyny
a ¢innosti stvisiacich s tymito plynmi.

(3)  Vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 1191/2014 by sa preto malo zrusit.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sillade so stanoviskom vyboru pre fluérované sklenikové plyny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nahlésenia uvedené v ¢lanku 26 nariadenia (EU) 2024/573 musia vychadzat z formdtu stanoveného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

Cldnok 2

Vykonévacie nariadenie (EU) ¢. 1191/2014 sa zruuje.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL, 2024/573, 20.2.2024, ELL http://data.europa.eu/elifreg/2024/57 3/oj.

) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 1191/2014 z 30. oktbra 2014, ktorym sa urcuje formét a sposob nahlasovania informdcii
podla dlanku 19 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 517/2014 o fluorovanych sklenikovych plynoch (U. v. EU L 318,
5.11.2014, s. 5, ELL http://data.europa.eu/elifreg_impl/2014/1191/o0j).

() Nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 517/2014 zo 16. aprila 2014 o flu6rovanych sklenikovych plynoch, ktorym sa
zruiuje nariadenie (ES) ¢. 8422006 (U.v. EU L 150, 20.5.2014, 5. 195, ELL http://data.europa.eu/elifreg/2014/517oj).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2195/0j 1/25
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SK

U.v. EUL, 5.9.2024

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 4. septembra 2024

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2195/0j
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PRILOHA

VSEOBECNE VYSVETLENIE:

Pokial nie je v oddieloch tejto prilohy tykajiicich sa nahlasovania uvedené inak, nahldsené daje sa vztahuji na ¢innosti podniku, ktoré sa vykonali pocas kalenddrneho roka podliehajiceho
nahlasovaniu tdajov.

Merné jednotky, predmetné plyny, Giroveni podrobnosti a tidaj o roku, v ktorom sa ¢innosti maji nahldsit, st v kazdom oddiele uvedené osobitne.

Vseobecny formdt ndstroja nahlasovania je stanoveny v nasledujtcich oddieloch.

Oddiely tykajice sa nahlasovania

Oddiel 1:

Vyplnia vyrobcovia plynov — &ldnok 26 ods. 1 prvy pododsek, &linok 26 ods. 2 a 3 nariadenia (EU) 2024/573 a bod 1 pism. a) prilohy IX k danému nariadeniu

Mnozstvd sa nahlasuji v metrickych tondch s presnostou na tri desatinné miesta (ak je na Stvrtom desatinnom mieste 5 alebo viac, tretie desatinné miesto sa zaokrthli nahor, inak sa
zaokrahli nadol), a to samostatne pre kazdy plyn uvedeny v prilohdch I, II alebo IIl k nariadeniu (EU) 2024/573.

INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT

POZNAMKY

1A

celkovy objem produkcie zo zariadeni v Unii

Vratane mnozstiev, ktoré vznikaja ako vedlajsie pro-
dukty, a nezachytenych mnozstiev.

1Aa | — ztoho: nezachytené mnoZstva

1A_a | — ztoho: zneskodnené mnozstva

Ak zneskodnovanie v zariadeniach vykondva iny
podnik, malo by sa uviest, o ktory podnik ide.

Pri nahlasovani Gdajov o celkovych zneskodnenych
mnozstvich musia vyrobcovia vykondvajiici zne-
Skodnenie postupovat podla pokynov v oddiele 8.

AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA

1Ab | —z toho: celkové ziskané a zachytené mnozstvo

1Ab=1A-1Aa

INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT

POZNAMKY

1B — 7z toho: objem produkcie zo zariadeni v Unii, ktord zahffia zhodnotené vedlajsie alebo nezelané
produkty v pripade, Ze dané vedlajsie alebo nezelané produkty boli v zariadeniach pred uvedenim
na trh zneskodnené

Pri nahlasovani Gdajov o celkovych zneskodnenych
mnozstvich musia vyrobcovia vykondvajiici zne-
Skodnenie postupovat podla pokynov v oddiele 8.
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1C — 7 toho: objem produkcie zo zariadeni v Unii, ktord zahffia zhodnotené vedlajsie alebo neZelané | Uvedie sa podnik, ktory vykonava zneskodnenie.
produkty v pripade, ze dané vedlajsie alebo nezelané produkty boli odovzdané inym podnikom
na tcely zneskodnenia a neboli predtym uvedené na trh

1C_a | — z toho: mnoZstvo fluérovanych uhlovodikov vyrobenych na pouzitie ako vychodiskovéd surovina v rdmci | Uvedie sa ¢lensky stét, v ktorom sa pouzije vychodi-
Unie skovd surovina.

Nahlasuje sa druh pouzitia vychodiskovej suroviny.

1C_al | — ztoho: bez predchddzajiceho zachytenia Nahlasuje sa len pri HFC-23.
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA POZNAMKY
1C_a2 | — ztoho: po predchddzajiicom zachyteni 1C_a2=1C_a-1C_al
Pocita sa len pri HFC-23.
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
1C_b | — z toho: mnoistvo fluérovanych uhlovodikov vyrobenych na pouzitie v rdmci Unie vynaté podla | Uvedie sa druh vynatych pouziti.

Montrealského protokolu

AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA

1D — z toho: celkové mnozstvo vlastnych zachytenych a zneskodnenych produktov, ktoré predtym | 1D = 1B + 1C
neboli uvedené na trh

1E Produkty k dispozicii na uvedenie na trh Unie 1E=1A-1D-1A_a

Oddiel 2: Vyplnia dovozcovia plynov — &lédnok 26 ods. 1 prvy pododsek nariadenia (EU) 2024/573 a bod 2 pism. a) prilohy IX k danému nariadeniu

Mnozstva sa nahlasuju v metrickych tondch s presnostou na tri desatinné miesta (ak je na $tvrtom desatinnom mieste 5 alebo viac, tretie desatinné miesto sa zaokrthli nahor, inak sa
zaokrthli nadol), a to samostatne pre kazdy plyn uvedeny v prilohe I, 1I alebo IIl k nariadeniu (EU) 2024/573 v pripade zmesi obsahujticich aspof jeden z uvedenych plynov alebo
v pripade kazdého plynu alebo zmesi obsiahnutych v dovezenych predmiesanych polyoloch. Mnozstva fluérovanych uhlovodikov sa nahlasujii samostatne za kazdd krajinu povodu,
pokial nie je v nasledujtcej tabulke uvedené inak.

V tomto oddiele sa nahlasuje len dovoz velkych objemov vritane mnoZstiev prepravovanych spolu so zariadeniami na téely napliania tychto zariadeni po dovoze, nenahlasujii sa viak
mnozZstva obsiahnuté v zariadeniach. Informdcie o dovoze plynov obsiahnutych vo vyrobkoch alebo v zariadeniach sa nahlasuji v oddiele 11. Nahlasit sa musi kazdy dovoz s vynimkou
docasne uskladneného tovaru.

INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY

2A Celkové mnozstvo dovezené do Unie Nahldsit sa musi kazdy dovoz s vynimkou docasne uskladneného tovaru.
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2B

— z toho: mnozstvo dovezené do Unie nahlasujicim podnikom —

vratane mnoZstiev nakiipenych alebo ziskanych od inych
podnikov v ramci osobitného colného rezimu — neprepustené do
volného obehu a spitne vyvezené nahlasujicim podnikom ako
sucast vyrobkov alebo zariadeni

Nahlasovanie podla krajiny povodu nie je potrebné.

Velké objemy plynov dovezené v ramci aktivneho zuslachtovacicho styku,
naplnené do vyrobkov alebo zariadeni a ndsledne spitne vyvezené.

Ak sa spitny vyvoz vyrobkov alebo zariadeni (oddiel 2B) neuskutociiuje v tom
istom kalenddrnom roku ako dovoz alebo ndkup, mnozstva nahldsené v oddiele
2B moZzu zahfhat spatné vyvozy vyrobkov alebo zariadeni, ktoré st v zdsobdch
k 1. janudru, neuvedenych na trh Unie, ako st nahldsené v oddiele 4C

Uvedie sa druh pouzitia spatne vyvezenych vyrobkov alebo zariadeni.

Vyvoz velkych objemov plynu sa nahlasuje len v oddiele 3.

2C

z toho: mnozZstvo pouzitych, recyklovanych alebo
regenerovanych fluérovanych uhlovodikov

2D

z toho: mnozstvo povodnych fluérovanych uhlovodikov
dovezené na pouzitie ako vychodiskova surovina

Nahlasuje sa druh pouzitia vychodiskovej suroviny.

2E

z toho: mnoistvo po6vodnych fluérovanych uhlovodikov
dovezené na poufzitia vynaté podla Montrealského protokolu

Uvedie sa druh vyfatych pouziti.

2F

z toho: mnozstvo fluérovanych uhlovodikov obsiahnutych
v predmiesanych polyoloch

2G

MnoZstvd v ramci osobitnych colnych rezimov, naktipené/ziskané od inych podnikov

Zahfna mnozstvd, ktoré iné podniky doviezli, ale neuviedli na trh.

Nahlasovanie podla krajiny povodu sa nevyzaduje.

2H MnoZstvé v ramci osobitnych colnych reZimov, ktoré boli predané Predaj mnoZstiev vykdzanych v 2A afalebo 2G, ak ich nahlasujici podnik
alebo dodané inym podnikom neuviedol na trh.
Nahlasovanie podla krajiny pévodu sa nevyzaduje.
Uvedie (-01) sa podnik (-y), ktory (-é) prijal(-i) nahldsené mnozZstva.
21 Mnozstvo vypustené v ramci osobitnych colnych rezimov Emisie z mnozstiev vykdzanych v 2A afalebo 2G, ak ich nahlasujtci podnik

neuviedol na trh.
Nahlasovanie podla krajiny pévodu sa nevyzaduje.

K tymto emisidm treba uviest vysvetlenie.
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Oddiel 3:

Vyplnia vyvozcovia plynov - &linok 26 ods. 1 prvy pododsek nariadenia (EU) 2024/573 a bod 3 prilohy IX k danému nariadeniu

Mnozstvd sa nahlasujii v metrickych tondch s presnostou na tri desatinné miesta (ak je na Stvrtom desatinnom mieste 5 alebo viac, tretie desatinné miesto sa zaokrdhli nahor, inak sa
zaokrthli nadol), a to samostatne pre kazdy plyn uvedeny v prilohe I, 1I alebo IIl k nariadeniu (EU) 2024/573 v pripade zmesi obsahujticich aspon jeden z uvedenych plynov alebo
v pripade kazdého plynu alebo zmesi obsiahnutych vo vyvezenych predmiesanych polyoloch. Mnozstvé fluérovanych uhlovodikov sa nahlasujii samostatne za kazdi krajinu urcenia,
pokial nie je v nasledujticej tabulke uvedené inak.

V tomto oddiele sa nahlasuje len vyvoz velkych objemov plynov vritane akychkolvek mnozstiev prepravovanych spolu so zariadeniami na ticely napliiania tychto zariaden po vyvoze.

MnoZstva z vlastnej vyroby, ktoré boli dodané inym podnikom v Unii na priamy vyvoz, alebo mnozstvd z vlastného dovozu prepustené do volného obehu a vyvezené samotnym
dovozcom alebo dodané inym podnikom v Unii na priamy vyvoz sa nahlasujt v oddiele 5.

INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT

POZNAMKY

3A

Celkové vyvezené mnozstvo z Unie

3B

— z toho: vyvoz mnozstiev neuvedenych na trh

Zahfna vyvezené mnozZstvd z vlastnej vyroby neuvedenej na trh,
z vlastného dovozu neuvedeného na trh a z mnozstiev nakipe-
nych v rdmci osobitnych colnych rezimov a neuvedenych na trh
pred ich vyvozom.

Nahlasovanie podla krajiny urcenia sa nevyZaduje.

AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA

3C

— z toho: vyvezené mnozstvo zakipené od inych podnikov v rdmci Unie

3C=3A-3B

INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT

POZNAMKY

3G — z toho: mnozstvo vyvezenych pouzitych, recyklovanych alebo regenerovanych
fluérovanych uhl'ovodikov

3H — z Foho: MNOZstvo pgvodnych fluérovanych uhlovodikov vyvezené na pouzitie ako Nahlasuje sa druh pouzitia vichodiskovej suroviny.
vychodiskovd surovina

31 — z toho: mnozstvo pévodnych fluérovanych uhlovodikov vyvezené na pouzitia | Uvedie sa druh vynatych pouZiti.
vynaté podla Montrealského protokolu

3] — 1z toho: mnozstvo fluérovanych uhlovodikov obsiahnutych v predmiesanych

polyoloch
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Oddiel 4: Vyplnia vyrobcovia a dovozcovia plynov, ako aj podniky, ktoré regeneruja plyny — ¢ldnok 26 ods. 1 prvy pododsek a ¢ldnok 26 ods. 6 nariadenia
(EU) 2024/573 a bod 1 pism. d), bod 2 pism. b), bod 8 pism. a) a bod 8 pism. b) prilohy IX k danému nariadeniu

Mnozstvd sa nahlasuji v metrickych tondch s presnostou na tri desatinné miesta (ak je na Stvrtom desatinnom mieste 5 alebo viac, tretie desatinné miesto sa zaokrthli nahor, inak sa
zaokrahli nadol), a to samostatne pre kazdy plyn uvedeny v prilohe [, II alebo III k nariadeniu (EU) 2024/573, alebo v pripade zmesi obsahujucich aspon jeden z uvedenych plynov alebo
v pripade kazdého plynu alebo zmesi obsiahnutych v predmiesanych polyoloch.

INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
4A Celkovy objem zdsob k 1. janudru Nahlasujii sa vietky zdsoby v Unii. To nezahffia docasne uskladneny
tovar.
4Aa — z toho: zdsoby k 1. janudru — mnozstvd ¢akajiice na regenerdciu Nahlasujii len podniky, ktoré regenerujii plyny.
4B — ztoho: zdsoby k 1. janudru — mnoZstvé z vlastného dovozu alebo vyroby alebo

z vlastnych ndkupov v rdmci osobitnych colnych rezimov

4C — z toho: zdsoby k 1. janudru — mnozstvé z vlastného dovozu | Najmi nepredand vlastnd vyroba a vlastny dovoz neprepustené do
alebo vyroby alebo z vlastnych ndkupov v rdmci osobitnych | volného obehu.
colnych rezimov, ktoré neboli predtym uvedené na trh

AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA

4D — z toho: zdsoby k 1. janudru — mnozstvé z vlastného dovozu | Najmi vlastny dovoz prepusteny do volného obehu.
alebo vyroby alebo z vlastnych nakupov v rdmci osobitnych _

. o PR , ) 4D = 4B -4C
colnych rezimov, ktoré boli predtym uvedené na trh

4E — z toho: ostatné zdsoby k 1. janudru Najmi z nakupov v ramci Unie.
4E = 4A - 4B
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
4F Celkové zdsoby k 31. decembru Nahlasujii sa vietky zdsoby v Unii. To nezahffia docasne uskladneny
tovar.
4Fa — z toho: zdsoby k 31. decembru — mnozstva ¢akajiice na regenerdciu Nahlasujii len podniky, ktoré regenerujii plyny.
4G — z toho: zdsoby k 31. decembru — mnozstva z vlastného dovozu alebo vyroby

alebo z vlastnych ndkupov v rdmci osobitnych colnych rezimov

4H — z toho: zdsoby k 31. decembru — mnozstvd z vlastného | Najmi nepredand vlastnd vyroba alebo vlastny dovoz neprepustené
dovozu alebo vyroby alebo z vlastnych ndkupov v ramci do volného obehu.
osobitnych colnych rezimov, ktoré neboli predtym uvedené
na trh

¥Y20T6's “TNd AN

AS



<7/

lo/s61¢/vzog/idwr Saxfip/naedoma-erep//:dny 117

AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
41 — z toho: zdsoby k 31. decembru — mnozstvd z vlastného | Najmi vlastny dovoz prepusteny do volného obehu
dovozu alebo vyroby alebo z vlastnych ndkupov v rimci Al = 4G — 4L
osobitnych colnych rezimov, ktoré boli predtym uvedené na
trth
4] — z toho: ostatné zdsoby k 31. decembru Najmi z nakupov v ramci Unie.
4] = 4F-4G
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
4K MnoZstvo regenerované samotnym podnikom
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
4M Celkové mnozstvo fyzicky uvedené na trh AM=1E+2A-2B+2G-2H-21-3B +4C-4H
Oddiel 5: Mnoistvd uréené na pouZitie vynaté podla &linku 16 ods. 2 nariadenia (EU) 2024/573 a na vyrobu dévkovacich inhalitorov na podavanie zloZiek

farmaceutickych Vyrobkov vyplnia vyrobcov1a a dovozcovia fluérovanych uhl'ovodikov — ¢linok 26 ods. 1 prvy pododsek, clénok 26 ods. 2 a 3 nariadenia
(EU) 2024/573 a bod 1 pism. c) a bod 2 pism. a) prilohy IX k uvedenému nariadeniu

Mnozstvd sa nahlasuji v metrickych tondch s presnostou na tri desatinné miesta (ak je na Stvrtom desatinnom mieste 5 alebo viac, tretie desatinné miesto sa zaokrdhli nahor, inak sa
zaokrihli nadol), a to samostatne pre kazdy fluérovany uhlovodik [v pripade plynov uvedenych v oddiele 1 prilohy I k nariadeniu (EU) 2024/573, v pripade zmesf alebo predmiesanych
polyolov obsahujicich aspoti jeden z tychto plynov].

INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY

5A Mnozstvo dovezené do Unie na ticely zneskodnenia Uvedie (-0) sa podnik (-y), ktory (-é) vykonéva (<jii) zneskodnenie.

Hlésenia o zneskodnenych mnozstvach predlozené dovozcami, ktori zdroveil sami vykona-
vaju zneskodnenie, sa uvddzaji v oddiele 8.

5B MnozZstva pouZivané vyrobcom alebo dovozcom ako vychodiskova suro- | Uvedie (-0) sa podnik (-y), ktory (-é) pouziva (-jti) vychodiskové suroviny.

vina alebo mnozstvd, ktoré dodava priamo vyrobca alebo dovozca podni- , . . .
e . . ) . Nahlasuje sa druh pouzitia vychodiskovej suroviny.

kom na tdcely vychodiskovej suroviny

Hldsenia od vyrobcov alebo dovozcov, ktor{ st sami zdroven pouzivatelmi vychodiskovej

suroviny, o ich pouZivani vychodiskovej suroviny sa uvddzajt v oddiele 7.

5C Mnozstvo doddvané priamo podnikom na ticely vyvozu z Unie v pripade, | V tomto oddiele sa nahlasuji aj mnozstva, ktoré podniky prepustili do volného obehu
Ze tieto mnoZzstvd neboli pred vyvozom nésledne spristupnené inej strane | a priamo sami vyviezli.

v rémei Unie Upozornenie: vetky plyny, ktoré sa nahlasuji v tomto oddiele, museli byt v case prepuste-

nia do volného obehu oznacené ,len na priamy vyvoz z EU* v stlade s ¢lankom 12 ods. 9
nariadenia (EU) 2024/573.

Mnozstvd dovezené v ramci osobitnych colnych rezimov a predané alebo dodané inym
podnikom v rdmci tychto rezimov na spétny vyvoz sa nahlasuji len v oddiele 2H.
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Uvedie (-1) sa vyvazajuci (-e) podnik (-y).
Mali by sa poskytnit potvrdzujiice doklady.

Nahlasujii sa len velké objemy fluérovanych uhlovodikov, nie mnozstvd obsiahnuté vo
vyrobkoch alebo zariadeniach.

5D Mnozstvo doddvané priamo na pouZitie vo vojenskom vybaveni Uvedie sa podnik, ktory prijima dané mnoZstvo na pouzitie vo vojenskom vybaveni.

5E Mnozstvo doddvané priamo podniku na pouzitie pri leptani polovodic¢o- | Uvedie sa prijimajtci vyrobca polovodicov.

vych materidlov alebo Cisteni komor na chemickd depoziciu z plynnej
fazy v sektore vyroby polovodicov

S5F Mnozstvo doddvané priamo do podniku vyrdbajiceho ddvkovacie inhald- | Uvedie sa prijimajiici vyrobca ddvkovacich inhaldtorov na podévanie zloziek farmaceutic-
tory na podévanie zloziek farmaceutickych vyrobkov kych vyrobkov.
Oddiel 5a:  MnoZstvd urCené na pouzitie vynaté podla dénku 16 ods. 2 nariadenia (EU) 2024/573 a na vyrobu divkovacich inhaldtorov na podivanie zloZiek

farmaceutickych vyrobkov — vyplnia prijemcovia fluérovanych uhlovodikov — ¢linok 26 ods. 5 nariadenia (EU) 2024/573 a bod 7 prilohy IX k uvedenému

nariadeniu

Mnozstva sa nahlasuji v metrickych tondch s presnostou na tri desatinné miesta (ak je na $tvrtom desatinnom mieste 5 alebo viac, tretie desatinné miesto sa zaokrthli nahor, inak sa
zaokrtihli nadol), a to samostatne pre kazdy fluérovany uhlovodik [v pripade plynov uvedenych v oddiele 1 prilohy I k nariadeniu (EU) 2024/573, v pripade zmesf alebo predmiesanych

polyolov obsahujicich aspoti jeden z tychto plynov].

INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT

POZNAMKY

5aD Mnozstvo vytiaté podla clanku 16 ods. 2 prijaté na pouzitie vo vojenskom
vybaveni priamo od dovozcu alebo vyrobcu

5aE Mnozstvo vyfiaté podla ¢ldnku 16 ods. 2 prijaté na leptanie polovodicovych
materidlov alebo Cistenie komor na chemickd depoziciu z plynnej fazy v sektore
vyroby polovodi¢ov priamo od dovozcu alebo vyrobcu

5aF Mnozstvo prijaté na vyrobu ddvkovacich inhaldtorov na poddvanie zloziek far-
maceutickych vyrobkov priamo od dovozcu alebo vyrobcu
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Oddiel 6:

Kategérie aplikdcii plynov na trhu Unie, vyplnia vyrobcovia a dovozcovia plynov — ¢linok 26 ods. 1 prvy pododsek, ¢linok 26 ods. 2 a 3 nariadenia
(EU) 2024/573 a bod 1 pism. b) a bod 2 pism. a) prilohy IX k uvedenému nariadeniu

Mnozstvd sa nahlasuji v metrickych tondch s presnostou na tri desatinné miesta (ak je na Stvrtom desatinnom mieste 5 alebo viac, tretie desatinné miesto sa zaokrahli nahor, inak sa
zaokraihli nadol), a to samostatne pre kazdy plyn uvedeny v prilohach I, Il alebo III k nariadeniu (EU) 2024/573 alebo zmes obsahujiicu aspofi jeden z tychto plynov.

INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT

POZNAMKY

6A Vyvoz V pripade fluérovanych uhlovodikov je mnozstvo nahldsené v tomto oddiele (6A) rovnaké alebo vyssie nez
mnozstvo uvedené v oddiele 5 ako mnozstvo, ktoré sa doddva priamo do podnikov na vyvoz z Unie, ak tieto
mnoZstva neboli pred vyvozom nahldsenym pod 5C ndsledne spristupnené Ziadnej inej strane v rémci Unie.

6B Zneskodnenie V pripade fluérovanych uhlovodikov je mnozZstvo nahldsené v tomto oddiele (6B) rovnaké alebo vyssie nez
mnozstvo uvedené v oddiele 5 ako mnozstvo dovezené do Unie na zneskodnenie nahlésené pod 5A.

6C Vojenské vybavenie V pripade fluérovanych uhl'ovodikov je mnozstvo nahldsené v tomto oddiele (6C) rovnaké alebo vyssie nez
mnozstvo uvedené v oddiele 5 ako mnozstvo doddvané priamo na pouzitie vo vojenskom vybaveni nahldsené
pod 5D.

6D Chladenie, klimatizécia a tepelné cerpadla

6E Ostatné teplonosné kvapaliny

6F Vyroba pien

6G Vyroba predmiesanych polyolov

6H Protipoziarne zariadenia

61 Aerosdly — davkovacie inhaldtory V pripade fluérovanych uhlovodikov je mnozZstvo nahldsené v tomto oddiele (6I) rovnaké alebo vyssie nez
mnozstvo uvedené v oddiele 5 ako mnozstvo dodédvané priamo podniku, ktory vyrdba davkovacie inhaldtory na
podévanie zloZiek farmaceutickych vyrobkov (5F).

6] Aerosély — iné pouzitie

6K Rozpustadld

6L Vychodiskové suroviny V pripade fluérovanych uhl'ovodikov je mnozstvo nahldsené v tomto oddiele (6L) rovnaké alebo vyssie nez

mnozZstvo uvedené v oddiele 5 ako mnozstvo, ktoré pouziva vyrobca alebo dovozca pri vychodiskovych surovi-
nach alebo ktoré vyrobca ¢i dovozca doddva priamo podnikom na téely vychodiskovej suroviny (5B).

Nahlasuje sa druh pouzitia vychodiskovej suroviny.
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6M Vyroba polovodic¢ov V pripade fluérovanych uhlovodikov je mnozZstvo nahldsené v tomto oddiele [6M] rovnaké alebo vyssie nez
mnozstvo uvedené v oddiele 5 ako mnozstvo doddvané priamo podniku na pouzitie pri leptani polovodicovych
materidlov alebo ¢isteni komor na chemickd depoziciu z plynnej fazy v sektore vyroby polovodi¢ov [5E].
6N Vyroba fotovoltiky
60 Vyroba ostatnej elektroniky
6P Elektrické rozvadzace
6Q Urychlovace ¢astic
6R Opericie tlakového liatia horéika
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
6S Anestetikd 6S = 6S1+6S2
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
6S1 | Anestetikd na humanne pouzitie
6S2 | Anestetikd na veterindrne pouZitie
6T Iné alebo nezndme pouzitie Uvedie (-0) sa iné pouZitie(-a) a osoba nahlasujica tdaje objasni nezndme pouZitie.
6U Unik pocas skladovania, prepravy alebo presunu | V pripade nahldsenia takychto mnoZstiev treba uviest vysvetlenie.
a emisie vznikajtce pri vyrobe
6V Uctovné tipravy V pripade nahldsenia takychto mnoZstiev treba uviest vysvetlenie.
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
6W Celkové mnozstvé pri kategéridch pouziti 6W =6A+ 6B+ 6C+ 6D+ 6E + 6F + 6G + 6H + 61 + 6] + 6K + 6L + 6M + 6N + 60 + 6P + 6Q + 6R + 6S + 6T +
6U + 6V
Ak sa tdaje nahlasuji sprévne, potom budd celkové mnozstvd v pripade kategérif aplikdcif (6W) zodpovedat
vypocitanému celkovému mnozZstvu dodanému na trh Unie (6X).
6X Celkové mnozstvo dodané na trh Unie 6X=1E+2A+2G-2H-3B +4B-4G + 4K
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Oddiel 7: Vyplnia pouZivatelia plynov ako vychodiskovej suroviny — &linok 26 ods. 3 nariadenia (EU) 2024/573 a bod 5 prilohy IX k danému nariadeniu

Mnozstvé sa nahlasujii v metrickych tondch s presnostou na tri desatinné miesta (ak je na Stvrtom desatinnom mieste 5 alebo viac, tretie desatinné miesto sa zaokrdhli nahor, inak sa
zaokrihli nadol), a to samostatne pre kazdy plyn uvedeny v prilohe I k nariadeniu (EU) 2024/573 alebo zmes obsahujicu aspoti jeden z tychto plynov.

V tomto oddiele sa nahlasujii len mnozstvd skutocne pouzité ako vychodiskova surovina.

Ak boli fluérované uhlovodiky [plyny uvedené v oddiele 1 prilohy I k nariadeniu (EU) 2024/573 alebo zmes obsahujiica aspoii jeden z tychto plynov] vyrobené alebo dovezené podnikom,
ktory ich pouzil ako vychodiskovi surovinu, pouzité mnozstvd sa nahlasujii aj v oddiele 5. Ak fluérované uhlovodiky vyrobil podnik, ktory ich pouziva ako vychodiskovt surovinu,
pouzité mnozstvé sa nahlasuji aj v oddiele 1. Ak podnik vyrobil alebo doviezol fluérované uhlovodiky a nédsledne ich predal na pouzitie ako vychodiskovej suroviny inym podnikom,
dodané mnozstva sa nenahlasuji v tomto oddiele, ale len v oddiele 5, pricom sa uvedie podnik pouzivajici vychodiskovi surovinu, a v pripade vyrobcov sa tieto mnozstva nahlasuji aj
v oddiele 1, pricom sa uvedie ¢lensky 3tat, v ktorom sa vychodiskova surovina pouZiva.

INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
7A Mnozstvo pouzZité samotnym podnikom ako vychodiskova surovina Nahlasuje sa druh pouzitia vychodiskovej suroviny.
7A_a z toho: mnozstvo povodnych plynov Nahlasuje sa len pri HFC-23.

Oddiel 8: Vyplnia podniky, ktoré zneskodnili plyny — &ldnok 26 ods. 2 nariadenia (EU) 2024/573 a bod 4 prilohy IX k danému nariadeniu
Mnozstva sa nahlasuji v metrickych tondch s presnostou na tri desatinné miesta (ak je na $tvrtom desatinnom mieste 5 alebo viac, tretie desatinné miesto sa zaokrahli nahor, inak sa

zaokrtihli nadol), a to samostatne pre kazdy flurovany sklenikovy plyn uvedeny v prilohach I, Il alebo III k nariadeniu (EU) 2024/573 alebo zmes obsahujiicu aspon jeden z tychto plynov.

V pripade fluérovanych uhlovodikov sa uvedie technolégia zneskodnenia schvélend podl'a Montrealského protokolu, pri¢om sa rozlisuji koncentrované zdroje (napr. zhodnotené chladivd)
a zriedené zdroje (napr. toky odpadu obsahujiice peny).

Uvddzaja sa celkové mnozstvd, ktoré zneskodnili samotné nahlasujice podniky. Podniky, ktoré st vyrobcami, v oddiele 1 takisto nahlasuji mnozstva svojej vlastnej vyroby, ktord bola
zneskodnend.

Podniky, ktoré stt dovozcami fluérovanych uhlovodikov [plyny uvedené v oddiele 1 prilohy I k nariadeniu (EU) 2024/573 alebo zmes obsahujtica aspoii jeden z tychto plynov], v oddiele 5
takisto nahlasujii mnozstvd svojho dovozu, ktoré boli zneskodnené.

Mnozstva zaslané na zneskodnenie do inych podnikov v Unii sa v tomto oddiele nenahlasujii. MnoZstvé vyvezené na zneskodnenie mimo Unie sa nahlasuji v oddiele 3G.

INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
8_A Mnozstvo, ktoré nahlasujica spolo¢nost zneskodnila tepelnou oxidaciou V pripade flu6rovanych uhlovodikov sa uvedie technoldgia zneskodnenia schvalend
podla Montrealského protokolu, pricom sa rozlisuji koncentrované a zriedené
zdroje.
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8.Aa -z t,OhO: mNOZStvo ,ZHGSkOd{ler.lyCh ppvodpych plynov Nahlasuje sa len pri HFC-23. Uvedie sa technoldgia zneskodnenia schvilend podla
(vratane zneskodnenych mnozZstiev vzniknutych ako . - o P . )
- Montrealského protokolu, pri¢om sa rozlisujii koncentrované a zriedené zdroje.
vedlajsie produkty)

8 Ba Mnozstvo, ktoré nahlasujica spolo¢nost zneskodnila plazmovymi technolégiami | V pripade fluérovanych uhl'ovodikov sa uvedie technolégia zneskodnenia schvalend
podla Montrealského protokolu, pri¢om sa rozlisuji koncentrované a zriedené
zdroje.

8 Ba_a -7 t,OhO: mnozStvo ,Zneskod{lepych ppvodpych plynov Nahlasuje sa len pri HFC-23. Uvedie sa technoldgia zneskodnenia schvélend podla
(vratane zneskodnenych mnozZstiev vzniknutych ako . - o P . )
- Montrealského protokolu, pri¢om sa rozlisuji koncentrované a zriedené zdroje.
vedlajsie produkty)
8_Bb Mnozstvo, ktoré nahlasujiica spolo¢nost zneskodnila konverznymi (alebo nespalo- | V pripade fluérovanych uhl'ovodikov sa uvedie technolégia zneskodnenia schvélend
vacimi) technolégiami podla Montrealského protokolu, pri¢om sa rozlisuji koncentrované a zriedené
zdroje.
8_Bb_a 7 t,OhO: MNOZSIVO ’zneskod{ler'lych ppvodpych plynov Nahlasuje sa len pri HFC-23. Uvedie sa technol6gia zneskodnenia schvalend podla
(vratane zneskodnenych mnozZstiev vzniknutych ako . - e P . )
o Montrealského protokolu, pri¢om sa rozlisuji koncentrované a zriedené zdroje.
vedlajsie produkty)

8_C Mnozstvo, ktoré nahlasujiica spolo¢nost zneskodnila inymi technolégiami V pripade fluérovanych uhlovodikov sa uvedie technoldgia zneskodnenia schvalend
podla Montrealského protokolu, pri¢om sa rozlisuji koncentrované a zriedené
zdroje.

V pripade zneskodnenych plynov inych nez fluérované uhl'ovodiky sa uvedd pou-
zité technoldgie zneskodnenia.
§ Ca 7 t,OhO: MNOZSIVO /zneskod{lepych povod{lych plynov Nahlasuje sa len pri HFC-23. Uvedie sa technoldgia zneskodnenia schvalend podla
(vratane zneskodnenych mnozstiev vzniknutych ako p e e P . :
- Montrealského protokolu, pri¢om sa rozlisujii koncentrované a zriedené zdroje.
vedlajsie produkty)
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
8D Mnozstvo, ktoré zneskodnila samotnd nahlasujiica spolo¢nost 8§ D=8 A+8 Ba+8 Bb+8 C
8 D._a — z toho: mnozstvo zneskodnenych povodnych plynov | [en pri HFC-23
(vrdtane zneskodnenych mnozstiev vzniknutych ako
vedlajsie produkty) 8 D a=8 A a+8Baa+8Bba+8C.a
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
8 E Zasoby k 1. janudru, ktoré ¢akaji na zneskodnenie
8 F Zéasoby k 31. decembru urcené na zneskodnenie, ktoré cakaji na zneskodnenie
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Oddiel 11:  Vyplnia podniky, ktoré uviedli na trh plyny obsiahnuté vo vyrobkoch alebo zariadeniach alebo ich &astiach podla ¢linku 26 ods. 4 nariadenia (EU) 2024/573 -
&lénok 26 ods. 4 nariadenia (EU) 2024/573 a bod 6 prilohy IX k danému nariadeniu

Mnozstva fluérovanych sklentkovych plynov uvedenych v prilohe I, II alebo IIl k nariadeniu (EU) 2024/573 alebo zmesi, ktoré obsahujti asponi jeden z tychto plynov, obsiahnuté vo
vyrobkoch a zariadeniach alebo ich ¢astiach sa nahlasuji v metrickych tondch s presnostou na tri desatinné miesta (ak je na stvrtom desatinnom mieste 5 alebo viac, tretie desatinné miesto
sa zaokrahli nahor, inak sa zaokrdhli nadol), v ¢leneni podla kategérii. Okrem celkového mnozZstva plynov sa v kazdej kategérii nahlasuje pocet jednotiek, pokial nie je uvedené inak.
V pripade oddielu 11_M sa pocet jednotiek vztahuje na pocet funkénych jednotiek a nahlasuje sa spolu s prislusnymi mnozstvami latok.

Vyrobcovia vyrobkov, zariadeni alebo ich ¢asti, ktoré sa vyrdbajt v Unii, nenahlasuju tie vyrobky a zariadenia alebo ich Casti, pri ktorych boli obsiahnuté plyny predtym dovezené do Unie
alebo Vyrobene v Unii. Ak samotny vyrobca vyriba v Unii velké ob]emy plynu na pouzitie pri vyrobe svojich vyrobkov a zariadeni alebo ich ¢asti v Unii, nahlasovanie tidajov o vyrobe
(oddiel 1) musi zahfniat aj prislusné mnozstva plynu, takze dané mnozZstvé sa nenahlasuji v tomto oddiele, iba v oddiele 1.

Dovozcovia vyrobkov alebo zariadeni ¢i ich casti obsahujtcich fluérovany sklentkovy plyn uvedeny v prilohdch I, II a 1l k nariadeniu (EU) 2024/573 nahlasujii kazdy pripad dovozu
zahffiajiceho plyn, ktory bol prepusteny do volného obehu v Unii. Dovoz predmiesanych polyolov sa nenahlasuje v tomto oddiele, ale iba v oddiele 2.

Ak boli fluérované uhlovodiky [plyny uvedené v oddiele 1 prilohy I k nariadeniu (EU) 2024/573 alebo zmesi obsahujiice aspoii jeden z tychto plynov] obsiahnuté v dovezen)'fch
chladiacich a klimatizaénych zariadeniach alebo tepelnych ¢erpadléch, alebo v dovezenych ddvkovacich inhaldtoroch na poddvanie zloziek farmaceutickych vyrobkov predtym vyvezené
z Unie a podlichali obmedzeniu na ziklade kvét na uvidzanie fluérovanych uhlovodikov na trh Unie, tdto skutocnost treba na preukdzanie siladu s clinkom 19 nariadenia
(EU) 2024/573 nahldsit v oddiele 12. Ak boli dovezené chladiace a klimatizacné zariadenia alebo tepelné cerpadld alebo ich casti, alebo dovezené ddvkovacie inhaldtory na poddvanie
zloziek farmaceutickych vyrobkov obsahujiice fluérované uhlovodiky predtym uvedené na trh Unie (vritane néplne fluérovanych uhlovodikov) a ndsledne boli vyvezené z Unie pred
opdtovnym dovozom, tiito skutocnost treba na preukdzanie stladu s clinkom 19 nariadenia (EU) 2024/573 nahlasit v oddiele 12a. Nasledovné kategérie vyrobkov alebo zariadeni alebo
ich Casti zahffiaji komponenty urcené pre dané kategérie vyrobkov alebo zariadeni.

Ak sa uvddza menovitd (nomindlna) kapacita a zariadenie moze mat rézne funkcie, menovitd kapacita sa vztahuje na primdrnu funkciu zariadenia.

Ak sa na vypocet menovitej kapacity zariadenia vztahuje met6da stanovend v pravnych predpisoch o ekodizajne prijatych podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/125/ES ('),
pouzije sa tito met6da.

AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA POZNAMKY
11_A Staciondrne klimatizacné zariadenia a tepelné cerpadld | Chladice kvapaliny spadajice pod vymedzeme v ¢ldnku 3 bode 44
okrem chladi¢ov kvapalin nariadenia (EU) 2024/573 sa nahlasujii v oddiele 11_C.

Reverzné chladice kvapaliny sa povazujii za sicast tejto kategérie
a nahlasujii sa v tomto oddiele (11_A).

11 A=11 Al +11_A2

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/125/ES z 21. oktébra 2009 o vytvoreni rdmca na stanovenie poziadaviek na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov (U. v. EU L 285, 31.10.2009, s. 10,

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2009/125/0j).
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11_Al

— 1z toho: samostatné zariadenia

Zariadenia v zmysle bodu 8 prilohy IV k nariadeniu (EU) 2024/573
bez ohladu na GWP obsiahnutych plynov.

Zahffia monobloky a zariadenia, ktoré moze koncovy pouzivatel
prendsat z miestnosti do miestnosti, vratane prenosnych rozdele-
nych systémov.

11 A1=11 Ala+11 Alb+11 Alc

11_Ala — ztoho: s maximdlnou menovitou kapacitoudo 12 | Zariadenia v zmysle bodu 8 pism. a), b) a ¢) prilohy IV k nariadeniu
kW vritane (EU) 2024/573 bez ohladu na GWP obsiahnutych plynov.
11 Ala=11 Alal+11 Ala2 + 11 Ala3 + 11 Ala4
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
11_Alal — z toho: systémy vzduch-vzduch
11_Ala2 — z toho: systémy vzduch-voda
11_Ala3 — z toho: systémy zem-voda
11_Ala4 — z toho: ostatné systémy Uvedie sa druh systému.
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
11_Alb — 7 toho: s maximdlnou menovitou kapacitou viac | Zariadenia v zmysle bodu 8 pism. d) prilohy IV k nariadeniu (EU)
nez 12 kW, ale nie viac nez 50 kW 2024/573 bez ohladu na GWP obsiahnutych plynov.
11 Alb=11 Albl+11 A1b2+11 Alb3 +11 Alb4
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
11_A1b1 — z toho: systémy vzduch-vzduch
11_A1b2 — z toho: systémy vzduch-voda
11_A1b3 — z toho: systémy zem-voda
11_Alb4 — z toho: ostatné systémy Uvedie sa druh systému.
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
11_Alc — z toho: s maximédlnou menovitou kapacitou viac | Zariadenia v zmysle bodu 8 pism. €) prilohy IV k nariadeniu (EU)

nez 50 kW

2024/573 bez ohladu na GWP obsiahnutych plynov.
11 Alc=11_Alcl+ 11 _Alc2+ 11 _Alc3+11_Alc4
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INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT

POZNAMKY

11_Alcl — z toho: systémy vzduch-vzduch
11_Alc2 — z toho: systémy vzduch-voda
11_Alc3 — ztoho: systémy zem-voda
11_Alc4 — z toho: ostatné systémy Uvedie sa druh systému.
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
11_A2 — z toho: rozdelené zariadenia Zariadenia v zmysle bodu 9 prilohy IV k nariadeniu (EU) 2024/573
bez ohladu na GWP obsiahnutych plynov.
Zahffa pevné dvojkandlové tepelné cerpadld a klimatizacné zaria-
denia uvedené v pozndmke pod ciarou 1 k bodu 9 prilohy IV
k nariadeniu (EU) 2024/573.
Prenosné rozdelené systémy sa nenahlasuji v tomto oddiele
11_A2, ale v prislusnej kategérii v oddiele 11_A1.
11A2=11_A2a+11 A2b
11_A2a — ztoho: s maximélnou menovitou kapacitoudo 12 | 11_A2a=11_A2al+ 11_A2a2 + 11_A2a3
kW vréitane
11_A2al — z toho: jednoduché rozdelené systémy (,single- | Systémy VRF s maximalnou menovitou kapacitou do 12 kW vré-
split“) bez variabilného toku chladiva (VRF) tane sa nahlasuji v oddiele 11_A2a3.
11 A2al =11 A2ali+ 11 _A2alii+ 11_A2aliii
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
A2ali — z toho: rozdelené systémy vzduch-vzduch
A2alii — z toho: rozdelené systémy vzduch-voda
A2aliii | — z toho: ostatné jednoduché rozdelené systémy Uvedie sa druh systému.
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
11_A2a2 — z toho: viacndsobne rozdelené (,multi-split”) | Systémy VRF s maximalnou menovitou kapacitou do 12 kW vra-

systémy (bez VRF)

tane sa nahlasujd v oddiele 11_A2a3.

11 A2a2 =11 A2a2i+ 11 A2a2ii + 11 A2a2iii
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INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT

POZNAMKY

A2a2i — z toho: systémy vzduch-vzduch
A2a2ii — z toho: systémy vzduch-voda
A2a2ili | — ztoho: ostatné viacndsobne rozdelené systémy Uvedie sa druh systému.
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
11_A2a3 — z toho: systémy s variabilnym tokom chladiva | 11_A2a3 =11_A2a3i+ 11_A2a3ii+ 11_A2a3iii
(VRE)
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
A2a3i — z toho: systémy vzduch-vzduch
A2a3ii — z toho: systémy vzduch-voda
A2a3iii | — z toho: ostatné systémy VRF Uvedie sa druh systému.
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
11_A2b — 7 toho: s maximdlnou menovitou kapacitou viac | Zariadenia v zmysle bodu 9 pism. e) a f) prilohy IV k nariadeniu (EU)
nez 12 kW 2024/573 bez ohladu na GWP obsiahnutych plynov.
11_A2b=11_A2bl+11_A2b2 +11_A2b3
11_A2b1 — ztoho: jednoduché rozdelené systémy (bez VRF) | Systémy VRF s maximalnou menovitou kapacitou viac nez 12 kW
sa nahlasujt v oddiele 11_A2b3.
11 _A2b1=11 A2bli+11_A2blii+ 11_A2bliii
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
A2bli — z toho: jednoduché rozdelené systémy vzduch-
vzduch
A2blii — z toho: jednoduché rozdelené systémy vzduch-
voda
A2bliii | — ztoho: ostatné jednoduché rozdelené systémy Uvedie sa druh systému.
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
11_A2b2 — z toho: viacndsobne rozdelené (,multi-split’) | Systémy VRF s maximalnou menovitou kapacitou viac nez 12 kW

systémy (bez VRF)

sa nahlasuja v oddiele 11_A2b3.
11 _A2b2 =11 A2b2i+ 11_A2b2ii+ 11_A2b2iii
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INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT

POZNAMKY

A2b2i — z toho: systémy vzduch-vzduch

A2b2ii — z toho: systémy vzduch-voda

A2b2iii | — ztoho: ostatné viacnasobne rozdelené systémy Uvedie sa druh systému.
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA

11_A2b3 — z toho: systémy VRF 11_A2b3 =11 A2b3i+ 11_A2b3ii+ 11_A2b3iii

INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY

A2b3i — z toho: systémy vzduch-vzduch

A2b3ii — z toho: systémy vzduch-voda

A2b3ili | — z toho: ostatné systémy VRF Uvedie sa druh systému.

AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA

Staciondrne chladiace zariadenia okrem chladicov
kvapaliny

Chladice kvapaliny spadajiice pod vymedzenie v clinku 3 bode 44
nariadenia (EU) 2024/573 sa nahlasujti v oddiele 11_C.

Reverzné chladice kvapaliny sa nahlasuji v oddiele 11_A.

11 B=11 B1+11 B2+11 B3+11 B4+ 11 B5

INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT

POZNAMKY

11_B1 Chladiace a mraziace zariadenia do domécnosti Zariadenia v zmysle bodu 2 prilohy IV k nariadeniu (EU) 2024/573
bez ohladu na GWP obsiahnutych plynov.
11_B2 Chladiace a mraziace zariadenia na komeréné pouzitie | Zariadenia v zmysle bodu 3 prilohy IV k nariadeniu (EU) 2024/573
(samostatné zariadenia) bez ohladu na GWP obsiahnutych plynov.
11_B3 Ostatné samostatné chladiace zariadenia okrem chla- | Zariadenia v zmysle bodu 4 prilohy IV k nariadeniu (EU) 2024/573
dicov kvapaliny bez ohladu na GWP obsiahnutych plynov, s vynimkou zariadent,
ktoré sa majui nahlasovat v oddiele 11_B1 alebo 11_B2.
Uvedie sa druh zariadeni.
11_B4 Chladiace zariadenia okrem chladic¢ov kvapaliny, Zariadenia v zmysle vynimky z bodu 5 pism. a) a b) prilohy IV

navrhnuté na chladenie na teploty niZsie ako —50 °C

k nariadeniu (EU) 2024/573 bez ohladu na GWP obsiahnutych
plynov.
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11_B5 Akékolvek iné chladiace zariadenia okrem chladi¢ov | Zariadenia v zmysle bodu 5 prilohy IV k nariadeniu (EU) 2024/573
kvapaliny bez ohladu na GWP obsiahnutych plynov, s vynimkou zariadeni,
ktoré sa majii nahlasovat v oddiele 11_B4.
Uvedie sa druh zariaden.
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
11.C Staciondrne chladice kvapaliny Chladice kvapaliny spadajice pod vymedzenie v ¢ldnku 3 bode
44 nariadenia (EU) 2024/573 sa nahlasujt v tomto oddiele
(11_0).
11.C=11_Cl+11_C2
11_C1 — ztoho: s maximédlnou menovitou kapacitoudo 12 | 11_C1 =11_Cla+11_Clb
kW vrétane
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
11_Cla — z toho: navrhnuté na chladenie na teploty niz$ie | Zariadenia s maximalnou menovitou kapacitou do 12 kW vrétane,
ako—50°C ktoré st zahrnuté vo vynimke z bodu 7 pism. a) prilohy IV k naria-
deniu (EU) 2024/573, bez ohladu na GWP.
11_C1b — z toho: ostatné chladice kvapaliny s maximalnou | Zariadenia v zmysle bodu 7 pism. b) a ¢) prilohy IV k nariadeniu
menovitou kapacitou do 12 kW vrétane (EU) 2024/573 bez ohladu na GWP, s vynimkou zariaden, ktoré
sa maju nahlasovat v oddiele 11_Cla.
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
11_C2 — z toho: s maximélnou menovitou kapacitou viac | 11_C2=11_C2a+ 11_C2b
nez 12 kW
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
11_C2a — z toho: navrhnuté na chladenie na teploty niz$ie | Zariadenia s maximalnou menovitou kapacitou viac nez 12 kW,
ako -50 °C ktoré st zahrnuté vo vynimke z bodu 7 pism. a) prilohy IV k naria-
deniu (EU) 2024/573, bez ohladu na GWP obsiahnutého chladiva.
11_C2b — ztoho: Ostatné chladice kvapaliny s maximédlnou | Zariadenia v zmysle bodu 7 pism. d) prilohy IV k nariadeniu (EU)

menovitou kapacitou viac nez 12 kW

2024/573 bez ohladu na GWP obsiahnutého chladiva, s vynimkou
zariadent, ktoré sa majt nahlasovat v oddiele 11_C2a.

INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT

POZNAMKY
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11.D Ostatné staciondrne chladiace zariadenia, klimati- . . ,
S L x p Uvedie sa druh zariaden.
zatné zariadenia a tepelné Cerpadld
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
11_E Mobilné chladiace zariadenia 11 E=11_E1+11 E2+11 E3+11_E4
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
11_E1 Mobilné chladiace zariadenia pre chladiarenské lahké
uzitkové vozidld (napr. dodavkové vozidld)
11_E2 Mobilné chladiace zariadenia pre chladiarenské tazké
uzitkové vozidld (vritane ndkladnych automobilov
a pripojnych vozidiel)
11_E3 Mobilné chladiace zariadenia pre chladiarenské lode
11_E4 Akékolvek iné mobilné chladiace zariadenia Uvedie sa druh zariadeni (napr. aj ak st sicastou vozidiel, lodi, vla-
kov, lietadiel, necestnych pojazdnych strojov atd’.).
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
11 F Mobilng Klimatiatnd zariadents 11 F=11 F1+11_F2+11 F3+11 F4+11 F5+11 _F6+11_F7
+11_F8+11_F9
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
11_F1 Mobilné klimatiza¢né zariadenia pre osobné vozidla
11_F2 Mobilné klimatiza¢né zariadenia pre autobusy
11_F3 Mobilné klimatiza¢né zariadenia pre dodavkové
vozidld (lahké Gzitkové vozidld)
11_F4 Mobilné klimatiza¢né zariadenia pre nakladné vozidld
a pripojné vozidla (tazké azitkové vozidld)
11_F5 Mobilné klimatiza¢né zariadenia pre polnohospodar-
ske, lesné a stavebné vozidld a stroje
11_F6 Mobilné klimatiza¢né zariadenia pre kolajové vozidla
11_F7 Mobilné klimatiza¢né zariadenia pre lode
11_F8 Mobilné klimatiza¢né zariadenia pre lietadld

a vrtulniky
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11_F9 Akékolvek iné mobilné klimatizacné zariadenia Uvedie sa druh zariadeni (napr. aj ak sii sticastou vozidiel, lodi, vla-
kov, lietadiel, necestnych pojazdnych strojov atd’.).
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
11. G Chladiace zariadenia, klimatiza¢né zariadenia alebo 11. G=11 A+11 B+11 C+11. D+11 E+11_F
tepelné cerpadld spolu
11 H Penové vyrobky 11 H=11 H1+11 H2+ 11 H3+11 H4
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
11_H1 Izola¢né dosky a panely z extrudovaného polystyrénu | Mnozstva izolaénych dosiek z extrudovaného polystyrénu (XPS) sa
(XPS) nahlasuji v metroch kubickych (spolu s mnozstvami obsiahnutych
fluérovanych plynov v metrickych tonach).
11_H2 Izola¢né dosky a panely z polyuretinu (PU) Mnozstvd izola¢nych dosiek z PU sa nahlasuji v metroch kubickych
(spolu s mnozstvami obsiahnutych fluérovanych plynov v metric-
kych tonich)
11_H3 Jednozlozkova pena (OCF) Mernou jednotkou mnozstiev OCF st jednotlivé nddoby s obsahom
OCF (spolu s mnozstvami obsiahnutych fluérovanych plynov
v metrickych tondch).
11_H4 Ostatné penové vyrobky Uvedie (-0) sa kategoria (-ie) vyrobkov.
Tu sa nahlasuji peny v zariadeniach.
Dovoz predmiesanych polyolov (napr. v polyuretdnovych systé-
moch) sa nenahlasuje v tomto oddiele 11_H4, ale v oddiele 2.
Mnozstvd penovych vyrobkov sa nahlasuji bud’ v metroch kubic-
kych, metrickych tonach alebo kusoch vyrobkov/zariadeni (spolu
s mnozstvami obsiahnutych fluérovanych plynov v metrickych
tondch).
111 ProtipoZiarne zariadenia (vratane systémov a hasiacich
pristrojov zabudovanych vo vozidlach)
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
11 Aeros6ly pouzivané na medicinske alebo farmaceu- _
tické tcely HJ=11ji+11]2
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
11.J1 Dévkovacie inhaldtory na podavanie zloziek farma- Dévkovacie inhaldtory na poddvanie zloZziek farmaceutickych

ceutickych vyrobkov

vyrobkov v zmysle ¢lanku 19 ods. 1 nariadenia (EU) 2024/573.
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11J2 Ostatné aerosoly pouzivané na medicinske alebo far- | Uvedie sa druh aerosélov. Aerosély, na ktoré sa vztahuje bod 20
maceutické tcely prilohy IV k nariadeniu (EU) 2024573, sa nahlasuji v oddiele
11 L1
11K Aerosély neurcené na medicinske pouZitie
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
11 L Ostatné zdravotnicke a osobné vyrobky a vybavenie 11 L=11 L1+11 L2+11_L3
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
11_L1 Vyrobky uréené na osobnt hygienu Vyrobky v zmysle bodu 20 prilohy IV k nariadeniu (EU) 2024/573.
Mnozstvd vyrobkov sa nahlasuji v bud v istom objeme, Cistej
hmotnosti alebo jednotkdch vyrobku (spolu s mnoZzstvami obsiah-
nutych fluérovanych plynov v metrickych tondch).
Zariadenia pouzivané na ochladzovanie pokozky Zariadenia v zmysle bodu 21 prilohy IV k nariadeniu (EU)
11_L2
- 2024/573.
11_L3 Ostatné zdravotnicke vyrobky alebo zariadenia Uvedie sa druh vyrobkov alebo zariaden.
Mernou jednotkou mnozZstva vyrobkov a zariadeni je bud &isty
objem, ¢istd hmotnost alebo jednotky vyrobkov alebo zariadeni
(spolu s mnozstvami obsiahnutych fluérovanych plynov v metric-
kych tonach).
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
11 M Zariadenia na prenos a distribiciu elektrickej energie | 11_M=11_M1+11_M2+11_M3 +11_M4 +11_M5
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
11_M1 Strednonapdtové elektrické rozvddzace na primdrnu | Miesto poctu jednotiek sa nahlasuje pocet funkénych jednotiek
a sekunddrnu distribticiu do 24 kV vratane spolu s prislu§nymi mnoZstvami latok.
11_M2 Strednonapitové elektrické rozvddzace na primdrnu | Miesto poctu jednotick sa nahlasuje pocet funkénych jednotiek

a sekunddrnu distribdciu nad 24 kV az do 52 kV vré-
tane

spolu s prislusnymi mnoZstvami latok.
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11_M3 Vysokonapitové elektrické rozvadzace nad 52 kVaz | Miesto poctu jednotiek sa nahlasuje pocet funkénych jednotiek
do 145 kV vritane a az do 50 kA vratane skratového | spolu s prislusnymi mnozstvami latok.
pradu
11_M4 Vysokonapitové elektrické rozvadzace nad 145 kV Miesto poctu jednotiek sa nahlasuje pocet funkénych jednotiek
alebo nad 50 kA skratového pradu spolu s prislusnymi mnoZstvami latok.
11_M5 Ostatné zariadenia na prenos a distribuciu elektrickej | Uvedie sa druh zariadeni a ich napitie.
energie
11N Ostatné elektrické zariadenia Uvedie sa druh zariadeni a ich napitie.
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
11.0 Urychlovage ¢astic 11.0=11.01+11 02+110_3+11 04
INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT POZNAMKY
11_01 Medicinske urychlovace Castic
11_02 Elektréonové mikroskopy
11_03 Vyskumné urychlovace castic
11_04 Ostatné urychlovace ¢astic Uvedie sa druh urychlovacov ¢astic.
11_P Ostatné vyrobky a zariadenia obsahujice plyny uve- | Uvedie (-0) sa kategria (-ie) vyrobkov alebo zariadeni.
dené v prilohe I, Il alebo III k nariadeniu (EU) . y . . .. e
Mernou jednotkou mnozstva vyrobkov alebo zariadeni je bud ¢isty
2024/573 rnou jedt 10ZSVa ! oud ¢
objem, ¢istd hmotnost alebo jednotky vyrobkov alebo zariadeni
(spolu s mnozstvami obsiahnutych fluérovanych plynov v metric-
kych tondch).
AUTOMATICKY VYPOCITANE MNOZSTVA
11.Q Vsetky vyrobky a zariadenia obsahujdce fluérované | 11_.Q=11_G+11_H+11_I+11J+11_K+11_L+11_M+
plyny uvedené v prilohe I, IT alebo Il k nariadeniu (EU) | 11_N+11_O + 11_P
2024/573 spolu
11_R Len pri fluérovanych uhlovodikoch.

Vsetky vyrobky a zariadenia, na ktoré sa vztahuje ¢la-
nok 19 ods. 1 nariadenia (EU) 2024/573, spolu

11 R=11_G+11J1()

() Hodnota v poli 11_J1 sa za rok 2024 pri vypocte 11_R nezohladni.
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Oddiel 12:

Vyplnia dovozcovia chladiacich a klimatizaénych zariadeni, tepelnych Cerpadiel alebo ddvkovacich inhaldtorov naplnenych fluérovanymi uhl'ovodikmi
v pripade, e flu6rované uhl'ovodiky obsiahnuté v dovezenych zariadeniach alebo vyrobkoch boli predtym vyvezené z Unie a vyrobcovia zariadeni alebo
vyrobkov ich ziskali priamo od vyvdZajiceho podniku a podliehali obmedzeniu na zdklade kvét na uvidzanie fluérovanych uhlovodikov na trh Unie -
&énok 26 ods. 7 nariadenia (EU) 2024/573 a bod 6 prilohy IX k uvedenému nariadeniu

Mnozstvé sa nahlasuji v metrickych tondch s presnostou na tri desatinné miesta (ak je na $tvrtom desatinnom mieste 5 alebo viac, tretie desatinné miesto sa zaokrthli nahor, inak sa
zaokrihli nadol), a to samostatne pre kazdy fluérovany uhlovodik [plyny uvedené v oddiele 1 prilohy I k nariadeniu (EU) 2024/573 alebo zmes obsahujtica aspoii jeden z tychto plynov].

INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT

POZNAMKY

12A

Mnozstvo fluérovanych uhlovodikov naplnenych do dovezenych
chladiacich a khmatlzacnych zariadeni alebo tepelnych cerpadiel
prepustenych colnymi orgdnmi do vol'ného obehu v Unii, v pripade
ktorych boli fluérované uhlovodiky predtym vyvezené z Unie a na
ktoré sa vztahovalo obmedzenie na zdklade kvét na uvadzanie flu-
6rovanych uhlovodikov na trh Unie

Vztahuje sa na fluérované uhl'ovodiky obsiahnuté v dovezenych chladiacich a klimatiza¢nych zaria-
deniach alebo tepelnych cerpadldch zahrnutych v mnozstvich nahldsenych v oddiele 11_G.

Uvedie (-0) sa podnik (-y) vyvazajtici (-) fluérované uhlovodiky a rok (-y) vyvozu.

Uvedie (-0) sa podnik (-y), ktory (-é) uviedol (-li) fluérované uhlovodiky na trh Unie po prvy raz
arok (-y) uvedenia na trh.

12B

Mnozstvo fluérovanych uhlovodikov naplnenych do dovezenych
ddvkovacich inhaldtorov prepustenych colnymi orgdnmi do vol-
ného obehu v Unii, v _pripade ktorych boli fluérované uhl'ovodiky
predtym vyvezené z Unie a na ktoré sa vztahovalo obmedzenie na
zdklade kvét na uvadzanie fluérovanych uhlovodikov na trh Unie

Uplatriuje sa po prvykrdt na nahlasovanie Cinnosti vykonanych v roku 2025 (najneskor do
31. marca 2026).

Vztahuje sa na fluérované uhlovodiky obsiahnuté v dovezenych davkovacich inhalatoroch zahrnu-
tych v mnozstvach nahldsenych v oddiele 11_J1.

Uvedie

(-
Uvedie (-) sa podnik (-y), ktory (-é) uviedol (-li) fluérované uhlovodiky na trh Unie po prvy raz
a rok (-y) uvedenia na trh.

1) sa podnik (-y) vyvazajiici (-e) fluérované uhlovodiky a rok (-y) vyvozu.

Oddiel 12a:

Vyplnia dovozcovia chladiacich a klimatiza¢nych zariadeni, tepelnych cerpadiel alebo ddvkovacich inhalitorov naplnenych fluérovanymi uhl'ovodikmi
v pripade, Ze dovezené zariadenia alebo vyrobky (vritane ndplne fluérovanych uhl'ovodikov) boli predtym uvedené na trh Unie a ndsledne vyvezené z Unie
pred opitovnym dovozom - ¢lanok 26 ods. 7 nariadenia (EU) 2024/573 a bod 6 prilohy IX k uvedenému nariadeniu

Mnozstva sa nahlasuji v metrickych tondch s presnostou na tri desatinné miesta (ak je na $tvrtom desatinnom mieste 5 alebo viac, tretie desatinné miesto sa zaokrthli nahor, inak sa
zaokrihli nadol), a to samostatne pre kazdy flurovany uhlovodik [plyny uvedené v oddiele 1 prilohy I k nariadeniu (EU) 2024/573 alebo zmes obsahujtica aspoi jeden z tychto plynov].
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stlst

INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT

POZNAMKY

12aA

Mnozstvo fluérovanych uhlovodikov naplnenych do dovezenych
chladiacich a klimatiza¢nych zariadeni alebo tepelnych cerpadiel,
ak bolo zariadenie (vritane ndplne fluorovanych _uhl'ovodikov)
predtym uvedené na trh Unie a nasledne vyvezené z Unie pred opi-
tovnym dovozom

Vztahuje sa na dovezené chladiace a klimatiza¢né zariadenia alebo tepelné cerpadld zahrnuté
v mnozstvich nahldsenych v oddiele 11_G.

Uvedie (-1) sa podnik (-y) vyvdzajici (-e) zariadenia a rok (-y) vyvozu.

Uvedie (-4) sa podnik (-y), ktory (-6é) uviedol (-li) flu6rované uhlovodiky alebo vopred plnené
zariadenia na trh Unie po prvy raz a rok (-y) uvedenia na trh.

12aB

Mnozstvo fluérovanych uhl'ovodikov naplnenych do dovezenych
dévkovacich inhaldtorov, ak boli inhaldtory (vrtane ndplne fluéro-
Vanych uhl'ovodikov) predtym uvedené na trh Unie a nasledne vyve-
zené z Unie pred opitovnym dovozom

Uplatiiuje sa po prvykrdt na nahlasovanie ¢innosti vykonanych v roku 2025 (najneskor do
31. marca 2026).

Vztahuje sa na dovezené davkovacie inhaldtory zahrnuté v mnozstvach nahldsenych v oddiele
11J1.
Uvedie (-0) sa podnik (-y) vyvadZajici (-e) zariadenia a rok (-y) vyvozu.

Uvedie (-0) sa podnik (-y), ktory (-€) uviedol (-li) fluérované uhl'ovodiky alebo ddvkovacie inha-
latory na trh Unie po prvy raz a rok (-y) uvedenia na trh.

Nulové sprava: Vyplnia podniky, ktorym bola pridelend kvéta podla Elinku 17 ods. 4 nariadenia (EU) 2024/573 alebo ktoré dostali kvéty podla &linku 21 ods. 1 uvedeného

nariadenia, ale ktoré v kalenddrnom roku, ktorého sa nahlasovanie tyka, neuviedli na trh Ziadne mnozstva fluérovanych uhfovodikov — &ldnok 26 ods. 1
druhy pododsek nariadenia (EU) 2024/573

Podniky, ktoré v oddiele 4M nenahldsia Ziadne fluérované uhlovodfky [plyny uvedené v oddiele 1 prilohy I k nariadeniu (EU) 2024/573 alebo zmesi obsahujtice aspoii jeden z tychto
plynov] uvedené na trh Unie, potvrdia absenciu stvisiacich cinnosti.
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